"\ﬁﬁ E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

E. WINKEMANN GmbH - Postiach 1680 - 58815 Pleltenberg Lieferschem / 'Deliv.ery":nqte' _“ .
1) (2)Eingangs-und (3) 5"{ Lleferschem
Magna PT S.p.A. Bearbeitungsvermerke Plo- delivery note 3

VvVia dei Ci clamini 4 Receipt and handling note 81420722

I-70026 Modugno (Bari)

A3 40 1—{ T {#) Versanddatum :

04.12.2025
Goqy 8 H5¥
é(u?dennummer :
N UStomer NO.
&il.%;'ffs"’"‘e“'“’ ()Mo UScidNe. - {7) Unsere USHIdNr. 4512
91001151 ' I1T04886850728 DE815361193
{10) Ihre Zeichen . . {(11)Besteli-Nr., /Datum . .(15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt, = (13} Hausruf - (14) Unser Auftrag
i, “Your refer_encg o ‘Order NofDate . Cu‘stomer add informations " Our reference . 'Phone Our OfderNe.
:411 oL _55000.4742601 C Herr - 212 : . 300336.8'7
i . 05.07.2024, _Sieler L
{19) Versandart B ‘(20) lncoterms 21) VerPackungsart (22) Versa}idzeich—éF * ' (23) Brutto eW|cht (24) Neﬂo%ewmht
He ‘shipping method - ° Shipping marks . grossweight netwelg
KW - Spedltlon FCA . SIEHE UNTEN ' = S -1.90,,05KG 154, 60KG
i ‘J;v.,‘ : : IR . : , oo o T .
(25) Versandanschrift . . T " ~ 77 " 7(26) Abladestelle |
: Shipping address - C e R ; unloading loc.
Magna PT S.p.A. . Via del Ciclamini 4 7 14248
L . 70026- - _Modugno (Bari) ' e
é(.?T)E&"i-‘- “(_28_)\Irseaar::4lu1£umm'ef . {29) Bézeg:eh"nwtgl eg:?iztll.gsferung ) o - {30} Me'(‘:%'aeniui -(31 )Eiqurl‘ﬁit' ) (32)0?3{99
001 MO01l63566 4.800 ST 251110-256
Zeichnungsindex: Distanzscheibe
B 10.07.2024 .2304502-95000

Actual Transmission number: 5333

Date of Transmission: 20250813

Previous Transmission number: 5332

1l 501568
40 520845 a' 120 ST
1 520922
IWUEHNE+NAGEL sl
- ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: QS&O
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita imballi !f un‘oa“O @ -

Conformita alle schede d'

Cata contralle: 43/(&{ 5

;i KUEHNE+NAGEL s,

Via dei Siclarmini, sne - 70025 Modugno (BA)

er liefern zu unseren Allgememen Verkaufs- und Lneferungsbedmgungen die Sie unter www. wmkemann de |m1d3MDclﬁ fﬂﬂgﬁ
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www. wmkemann de - download.
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012447 vom 03.12.2025

gﬁﬂmmx&w- ;

pedition

Ludwigsburg, 04.12.2025
Seite 1 von 1

25-012447

4 Absender / Expediteur

E. WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. StraengUterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire g FrachtfUhrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWETZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachiolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit { Temps

Datum/Date 12.12.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et data de |a prise en charge de ]a marchandise

Ont/Lie PLETTENBERG Vorbehalte und B rki des Frachtfhrer f
. orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et chservations des transporteurs
Datum/Date  05.12.2025
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeicheryNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros - - 1 Nembre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, ka 15 cbm
1 ~81420777/81420779/81420 coLul Getriebeteile 1.
78/81420787/81420788 ~
2 81420722 , . . 1 COLLI
3 .81421468/81421467/814214 3 coLil
7
Summe:
Totat 9,00 coLu 1.581,00
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Eqmitllung der Tarifkilometer mit Grenzébergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kennzeichen N Uberrlahfnebesgatl:qung d_es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch denllf\ahrer erfolgt.

Datym / Date

22 Benutzter Grenzibergang Gut 25-012447gfmpfangdn am

20 E. WINKEMANN GMBH 23
D-58840 PLETTENBERG -

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Untegschrift und Stefnpg] des pféngers

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Slgnature &4 tin aa taire
 umieeVUuto coni=s nieaF
) [ 02
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich S\f@ . (?0MMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axe! Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



